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emci vsipljejo ojacenje v 1 umzijo 
V Detroitu morajo ostati 
delavci pri svojih 
sedanjih delih 

Detroit.—Vladni urad za de 
lovno silo j e ukazal, da mora-
jo ostati vsi delavci na svojih 
sedanjih delih, to je, da jih ne 
srne ena tovarna vzeti od dru-
ge. Okrog 660,000 delavcev je 
prizadetih. 

Pod to odredbo ne sme noben 
delavec zapustiti sedanjega de. 
la in iti drugam, če ne dobi za 
to dovoljenje od sedanjega de-
lodajalca ali vladnega urada. 
In tako dovoljenje dobi dela-
vec le radi i z j e m n o važnih 
vzrokov. 

Arabci delajo eno uro za 
eno cigareto 

Washington.—Mornariški ka-
det McNichols iz Denver j a pri-
poveduje, da so Arabci delali 
eno uro za eno ameriško ciga-
reto, ko so pomagali razklada-
ti ameriško robo pri invaziji 
Afrike. McNichols je bil na 
ladji, ki je pripeljala vojaštvo 
in potrebščine v Casablanca. 
Arabci so prosili Amerikance 
za cigarete in se ponudili, da 
so pri volji delati za eno ciga-
reto eno celo uro, 

o — 
Letna seja v soboto 

Podružnica st. 47 ŠŽZ ima v 
soboto 12. decembra ob sedmih 
zvečer letno sejo na 8812 Vine-
yard Ave. Dolžnost vsake čla-
nice je, da se udeleži. Matere, 
opozorite hčerke na to! 

Društvo Kras št. 8 SDZ 
Nocoj bo v navadnih prosto-

rih Slovenskega doma na Holmes 
Ave. letna seja društva Kras 
št. 8 SDZ. Pričetek točno ob 
sedmih, članstvo je pozvano, da 
se v polnem številu udeleži. 

Morda bi raje klečali? 
Proletarec piše, da je na 

slovenskem zborovanju v 
SND v Clevelandu opravil 
"nepolitično" molitev msgr. 
V. Hribar t ki je pozval na-
vzoče, nuj vstanejo. In, 
kot pravi Proletarec, jih 
je nekaj vstale^ nekaj pa 
obsedelo . .. Kaj pravite, ali 
bi bili ti sedeči morda raje 
klečali? In tudi kaj pravi-
te, kakšna je to "nepoliti-
čna" molitev, katero omenja 
Proletarec ? 

Danes se bodo registri-
rali vsi 18 letni 

Danes prično z registracijo 
vse naborne komisije in sicer 
se morajo registrirati oni mla-
deniči, ki so bili rojeni v juli ju 
in avgustu, 1924. Regustracija 
teh bo do 17. decembra. 

Oni, ki so bili rojeni v sep-
tembru in oktobru, 1924,.se bo-
do registrirali med 18. in 24. 
decembrom. Oni, ki so bili ro-
jeni v novembru in decembru, 
1924, se bodo registrirali med 
26. in 31. decembrom. 

Registracija bo v uradih na-
bornih komisij v s a k dan, ra-
zen nedelje, od 9 z ju t r a j do 5 
popoldne. 

V okraju Cuyahoga se bo re-
gistriralo kakih 8,000 fantov te 
starosti. 

Primerno božično darilo 
Zelo primerno bdzičlio darilo, 

katerega bo vsak vesel, je par 
lepih hišnih sliperjev, katere do-
bite zdaj vseh vrst in mer ter 
najnovejših mod v znani trgo-
vini z obuvalom, Mandel Shoe 
Store, 6107 St. Clair Ave. 

Druga obletnica 
' V nedeljo ob enajstih bo da-
rovana v cerkvi sv. Vida maša 
za pokojnim Frank Hočevarjem 
v spomin 2. obletnice njegove 
smrti. 

Hitler je izbral generala 
Zeitzlerja za načelnika 
generalnega štaba 

London.—Adolf H i t l e r je 
menoval generala Kurta Zeitz 
lerja načelnikom generalnega 
štaba, kot je poročal radij o iz 
Berlina. Zeitzler, ki je star še 
le 47 let, je posebno protežiran 
od načelnika Gestapa Himm-
lerja in je samo zato dosege 
najvišjo stopnjo v nemški ar-
madi. 

V začetku te v o j n e je bi 
Zeitzler samo polkovnik. Pa 
kter je slepo vdan Hitlerju, je 
naglo avanziral. To stari nem-
ški gardi junker j ev gotovo ne 
bo všeč, ker se je povzpel pre-
ko njih do take moči. 

o 
Nemškim ujetnikom bo-

do sneli okove 
Ottawa.—Kanadska vlada na-

znanja, d a b o v s o b o t o snela 
okove nemškim ujetnikom, v 
katere jih je ukovala še okto-
bra. Isto je naznanila tudi an 
gleška vlada. To sta storili po-
tem, ko je Nemčija naznanila, 
da je ukovala v verige angle-
ške in kanadske ujetnike. Švi-
ca je posredovala in apelirala 
na Nemčijo, Anglijo in Kana-
do, da ujetnike oprostijo verig. 

o 
Na bolniški postelji 

Hudo bolna se nahaja na svo-
jem domu Mrs. Johanna Vider-
vol, 1364 E. 43. St. Prijateljice 
so prošene, da jo ob priliki ob-
iščejo. Naši dobri ženi pa želi-
mo, da bi se ji kmalu ljubo zdra-
vje povrnilo. 

Dar čitalnici 
Mesto venca na grob za po-

kojno Paulino Susel so darovali 
Slovenski narodni čitalnici sle-
deči : Mrs. Mary Spehek iz 16226 
Arcade Ave. $5, družina Drob-
nick iz Aurora, Minn. $2. Odbor 
se najlepše zahvaljuje. 

Kako "gospodarijo" Italijani po naši Sloveniji 
Vesti iz krajev na obeh straneh stare jugoslovanske meje 
Ustje pri Ajdovščini: Dne 8. ni za 200 do 300 odstotkov dra-

žja kot n. pr. v Rimu. Vse gos-
podarstvo je ohromelo. Posle-
dica tega je silno pomanjkanje 
denarja in silno obubožanje, ki 
se od dne do dne bolj čuti. 

avgusta so gerilci ubili italijan 
skega karabinerja. Italijani so 
nato ustrelili 9 Slovencev, za-
žgali 97 hiš, zaprli okrog 200 
moških ter 290 žena in otrok 
odpeljali v notranjost Italije. * 

V Bruhanji vasi pri Dobrepo-
ljah so Italijani dne 26. julija 
trinajstim posestnikom požgali 
vse. 

* 

V Bukovici pri Ribnici je bilo 
požganih 34 hiš. 

* 

Vas Jurjevica, ki je štela 54 
hiš, je pogorela vsa. 

* 

Vas Dane pri Ribnici, ki je 
štela 26 hiš, je bila dne 20. juli-
ja popolnoma požgana. 

* 
Z dnem 16. julija je pričela 

italijanska ofenziva proti ge-
riclem. S tem dnem je bil uki-
njen ves telegrafski, telefonski 
in celo poštni promet. Tudi vsa 
potovanja po železnici in z avto-
busi so bila ukinjena. Ljublja-
na je tako blokirana, da niti 
mlekarice ne morejo v mesto, 
kakor tudi ne prodajalke zele-
njave. Pomanjkanje je zelo ob 
čutno. Cene so jako narastle 
Sadje in zelenjava je v Ljubija-

Samo v dveh taboriščih v Go-
narsu in Treviso je sedaj že 
7,000 mož in fantov iz Ljublja-
ne in ostale Slovenije. Med nji-
mi so otroci stari komaj 15 let 
in možje preko 50 let. Z inter-
niranci ravnajo kakor z vojni-
mi ujetniki — njih življenje je 
silno težko. Nihče ne sme iz ba-
rake ven, disciplina je vojaška, 
obiski absolutno izključeni in 
celo dopisovanje s svojci je pre-
povedano. Hrana je nezadost-
na: hlebček koruznega kruha 
(150 gramov) in opoldne ter 
zvečer meneštra iz nezabeljene 
zelenjave, malo makaronov ali ri-
ža. Radi pomanjkljive hrane so 
izbruhnile razne bolezni in lju-
dje umirajo tudi vsled oslabelo-
sti. 

Pobiranje moških in odvaža-
nje v internacijo se nadaljuje. Iz 
krajev, ki so bili osvobojeni od 
gerilcev in ki jih je pozneje ita-
lijanska vojska zopet zasedla, 
odvažajo dan na dan odrasle 
moške v Ljubljano in potem na-
prej v Italijo. 

ta Ha 

Naši 
vojaki 

ni n 

^ Vzniki pošiljajo oblake letal v Afriko, kjer bo 
kmalu prišlo do odločilnega boja. Zavezniški 

j, Parašutarji pritiskajo vzhodno v Tunizijo. 

,41 ̂ ndon, 11. dec. — Velika osiška transportna letala, ki vle-
seboj jadralnike, so polna vojakov, katere vsipljejo v se-

Afriko, da ustavijo zavezniške parašutarje, ki ogrožajo 
^ fronto. Pa tudi zavezniki pošiljajo cele roje letal na afri-

• ^jiŠče, kjer pričakujejo v kratkem odločolne bitke, 
fr"*^ -'— Poročila iz zavezniškega gla-

vnega stana trdijo, da je sredi-
šče osiške linije v Tuniziji ogro-
žano po zavezniških parašutar-
jih in da prodira neka franco-
ska kolona proti vzhodu, da pre-
reže zvezo med osiškimi četami 
v Libiji in Tuniziji. 

%To je zdaj prvič, da se ome-
nja nemške jadralnike (glider-
je), katere so Nemci v tako ve-
iikem številu uporabljali pri na-
padu na otok Kreto lansko leto. 

Iz Alžirije prodirajo vzhodno 
proti obrežju parašutarji pod 
poveljstvom polkovnika Edsona 
in so že pregnali več osiških 
garnizij. 

Ameriški parašutarji se po-
mičejo proti obrežju v vzhodni 
Tuniziji. Osiške kolone se jim 
pomičejo nasproti, da jih usta-
vijo pred obrežjem. 

V severni Tuniziji je močno 
deževje ustavilo bojevanje. Za-
hodno od Tunisa in Bizerta so 
močni nalivi spremenili ceste v 
blato ter ustavili dovažanje po-
trebščin z vozili. 

Poročevalec za R e u t e r j e v o 
agencijo piše, kako je v nedeljo 
ameriška kolona ustavila in 
obrnila močno nemško pancer-
sko divizijo. Nemci so se morali 
umakniti z velikimi izgubami, 
se glasi poročilo. 

o 
župan Lausche bo obiskal 
razna vojaška taborišča 

Clevelandski župan Frank J . 
Lausche je včeraj omenil, da 
se resno bavi z načrtom, da bi 
jbiskal kak ducat vojaških ta-
borišč, k jer so clevelandski 
fantje v s l u ž b i Strica Sama. 
tfesel bi jim božične pozdrave 
)d njih družin, č e s a r bi bili 
fantje gotovo zelo veseli. 

Vesel dogodek 
V sredo z ju t r a j so prinesle 

vile rojenice zalo hčerko dru-
žini Mr. in Mrs. Frank Mack, 
1009 E. 66. Place Mlada ma-
mica je hči Mrs. Mary Hoche-
var iz 1020 E. 64. St. Čestita-
mo! 

Izredna seja 
V pondeljek 14. decembra bo 

izredna seja podružnice št. 3 
SMZ, ker j e bila slaba udelež-
ba na letni seji. Seja bo ob 
7:30 v n a v a d n i h prostorih. 
Ukreniti bo treba več važnih 
stvari. 
Graphite Bronze bo dala 
lep bonus za božič 

Graphite Bronze Co., k jer 
dela mnogo Slovencev, bo na 
21. decembra razdelila med de-
lavce $60,000 kot dividendo. 
Vsak bo dobil nekako 22 od-
stotkov enotedenskega zasluž-
ka. 

Gl. l<#ia seja 
V nedeljo b dveh popoldne 

bo letna sej« društva sv. Kri-
stine, št. 219 KSKJ. Članstvo 
na j se udeleži V veliSkem števfilu. 

Poroka v Genevi 
V Genevi, O. sta se zadnji 

teden poročila Joseph Makovec 
in Miss Frances Obreza, oba do-
ma iz Harpersfielda. Vse naj-
boljše v novem stanu! 

AMERIKANCI PRIHAJAJO 

Iz 23. varde so bili poklicani 
(naslednji naši fant je na nabor: 

Adolf Ponikvar, 1030 E. 71. St; 
Frank Jug, 1626 E. 77. St; An-
thony Cimperman, 1315 E. 55. 
St; Edward Klopec, 6612 Bon-
na; John Legan, 5609 Carry; 
George Krivačič, 1438 E. 45. St; 
Edward Smole, 6112 Glass; 
John Stiftar, 5810 Dibble; John 
Bates, 5604 Cary; Louis Rup-
nick, 7207 Duluth; Joseph Zu-
pančič, 6728 Edna; Clarence 
Vokač, 1165 E. 61. St; John 
Sušteršič, 1105 E. 63. St; Louis 
Zgonc, 1123 E. 71. St; Albert 
Hlabse, 1044 E. 123. St; Wil-
liam Pugel, 8413 Sowinski; 
Louis Zdovc, 1161 E. 60. St; 
Frank Petek, 1027 E. 61. St; 
John Rebol, 1Q26 E. 69. St ; 
Frank Vidmar, 1038 E. 74. St; 
John Marolt, 1096 E. 77. St; 
Leo Tonejc, 6600 Bliss; Edward 
Kozara, 1056 E. 67. St; Robert 
Zavoda, 5804 Prosser; Henry 
Zupančič, 6708 Bonna; Joseph 
Sobočan, 1157 Addison; Alois 

Na 10 dnevni dopust je prišel 
iz Morirs Field, Charlotte, N. C. 
sergeant Ed. J. Meglich, sin Mr. 
in Mrs. Joseph Meglich, 1003 E. 
64. St. V istem taborišču služi 
tudi Bili Gliha, ki pošilja najlep-
še pozdrave vsem prijateljem. 

ta ta ta 
V torek je prišel za 10 dni na 

dopust Frank J. Hočevar iz Fort 
Bragg, N. C. Prijatelji ga lah-
ko obiščejo na domu matere, 
Mrs. Mary Hočevar, 1020 E. 64. 
St. 

ta ta ta 
V sredo je odšel k mornarici 

v Great Lakes, 111. Clarence Vo-
kač, sin Mr. in Mrs. Vokač, 1165 
E. 61. St. Vso srečo mu želimo. 

ta ta ta 
Za 5 dni je prišel na dopust 

korporal Jack L. Germak,. sin 
Mrs. Frances Germak, 666 E. 
162. St. Prijatelji ga lahko ob-
iščejo. Njegov naslov je : Corp. 
Jack L. Germak, Co. M, 159th 
Inf. A. P. . 7, Camp San Louis 
Obispo, Cal. i 

- THEMJANKS^AREmLCOWNQj" 

Sustar, 6531 Schaefer; Joe Zu-
pančič, 1014 E. 66. St; Andrew 
Elersich, 1128 E. 67. St; Alois 
Meditz, 7513 Myron; Bill Bo-
ber, 1098 E. 76. St; Ralph Plav-
can, 1143 Norwood; Joseph 
Koss, 7616 Lockyear; John Med-
vec, 6407 Spiker; Rudolph Kle-
menčič, 5806 Prosser; John 
Bandi, 1017 E. 72. St; Frede-
rick Danko, 1085 E. 78. St; Jo-
seph Debelak, 1309 E. 55. St; 
John Urbania, 1126 E. 61. St. 

Le dobro se držite, fantje, in 
zdravi se vrnite zopet nazaj med 
nas. 

ta ta ta 
Za 9 dni je dospel na dopust 

mronar Joseph Grdina, sin Mr. 
in Mrs. Joe Grdina, 6113 St. 
Clair Ave. 

ta ta ta 
Vtorek je odšel v ameriško 

armado Frank Wm. Rakovec, 
sin Mr. in Mrs. Joe Rakovec, 
4202 W. 59. St. Vso srečo in 
zdrav povratek! 

ta ta tal 
Johnny Mausar iz 9411 Birch-

wood Rd., Garfield Heights, O. 
je odšel v četrtek k vojakom, 
želimo mu srečen povratek. 

Zdaj šele so dobili strah 
Predno je prišlo v veljavo 

racioniranje gazolina, ni kršil-
ce prometnih postav prestraši-
la nobena kazen. Zdaj pa, ko 
jim za prestopke vzamejo ga-
zolinsko knjižico, so se oplaši-
li in prestopkov je vedno manj , 
pravi sodnik Frey. 
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to Lausche hoče zapo-
'fenske pri ulični 
Wei 
*Velandski župan Lausche 
^ a l zaposliti ženske pri 
J1 železnici, da bi l jud je 

boljšo postrežbo s pre-
Župan je naročil komi-

č n e železnice, na j dobi 
eyno dovoljenje od drža-
!6r državni zakoni prepo-
no to. 

ima dovolj voz in bu-
uslužbencev primanj-

Zato bi župan temu rad 
tem, da bi zaposlil 

sprevodnice na ulični 

! Lausche je tudi izrazil 
'*> da bo zasedanje pri-

državne legislature po-
v'lo tozadevne zakone. 
:, O 
l naskakujejo ruske 

z izgubami ; 
J^a, 11. dec.—Včeraj je 
0 na tisoče nemške pe-

?ske postojanke. Podpi-
s ih 

;anki. Toda Nemci 
a<l plačali s tem, da so 

j ' 3,500 moz in 50 tan-
se niso umaknili niti 

5 , 
Nm drugem sektorju so 

napredovali sedem 
iztrgali Nemcem iz rok 
Pravi poročilo, 

^lingradu Rusi še ved-
^ potiskajo Nemce na-

so od hiše do hiše, 
preganja jo Nemce 

N j e n i h postojank. 

^ je zaprt izhod iz 
1 predora 

| — angleški avi-
^ l^e vrgel pred vhod pre-
' . ^ i l j severno od Pariza 

' ki je vhod razstrelila. 
'16 pa videl, da je na 

k koncu vlak zapeljal v 
j' Pa je vrgel tudi tam 
gVlak je bil vjet. De-

je pilot krožil nad 
p1- toda vlaka še ni bi-

m — 0 

! 1] ®ta obletnica 
k eUo ob enajstih bo da-

1 j? cerkvi sv. Kristine ma-
k ^ j n i m Antonom Daro-
i ^ i n 5. obletnice njego-

ff^va obletnica 
y
 e'jo ob sedmih bo daro-

; |Cerkvi sv. Vida maša za 
i j^' Johnom Bradač v spo-
' | 6 obletnice n j e g o v e 

^ pevsko vajo 
; v e č e r ob sedmih 
. J^Jančki skupno v a j o 
i | e i > Ave. Starši so pro-
, pošljejo otroke gotovo 
I*10, da se pripravijo za 
f ° 20. decembra. 
K 
jj e> Wis. — Dne 5. decem-
I p 0 dolgi bolezni umrl 

: i j ^nc . Imel je 60 let in 
v Ljubljani. 
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Italija jih dobiva po prstih 
Angleška zračna sila si je očividno napravila določen 

načr t za bombardi ranje severne Italije. Skoro na tančno po 
programu obiskuje jo angleški bombniki severno Italijo in 
sicer so napadi namenjen i v prvi vrsti mestom Tur inu , Mi-
lanu in Genovi. To je nekak tr ikot, ki tvori na jvažnejšo 
i tali jansko industr i jo. Ta mesta so oddaljena drugo od dru-
gega nekako po ,100 milj in z bombardi ranjem istih se naj-
bolj škoduje italijanski vojni industri j i . 

Genova je pr iznano na jvažne j še pristanišče v Italiji in 
leži v naravnem zalivu, ki kroži ob Rivijeri od Franci je do 
Italije. V resnici je Genova eno največj ih pristanišč na Sre-
dozemskem morju in glavni izhod za poši l janje čet ter ma-
teriala v severno Afr iko . Genova je tudi glavni stan vse 
i tal i janske železne trgovine. T u k a j so nadalje ladjedelnice, 
s ladkorne raf iner i je in tvornice ladijskih motor jev . Bom-
bardi ranje teh naprav bo povzročilo mnogo škode industri-
ji in na pristaniščnih napravah. 

Genova leži v polkrogu gričev, ki so posejani s krasni-
mi palačami iz marmor ja , ki so bile sezidane še v 16. in 17. 
s tolet ju. Iz tega pristanišča je odjadral Krištof Kolumb 
iskat nov svet. Genova je tudi rojs tno mesto Giuseppe Ga-
ribaldija. 

Tur in je izmed vseh itali janskih industr i jskih mest naj-
bližje f rancoski meji. Kar ni navada pri drugih italijanskih 
mestih je Tur in sezidan skoro v per fektn ih štirikotih, k! so 
zlasti za letalca zelo vidna tarča, ali če služijo za orientacijo. 

Tur in je pr iznan kot eno na jmodernejš ih mest v Itali-
ji, pa tudi na jbo l j ar is tokratsko. Hiša Savojcev, ki je dala 
Italiji kralje, pr ihaja iz P i jemonta , katerega je Tur in glavno 
mesto. Od 1861 do 1865 je bil Tur in celo glavno mesto kra-
l jevine Italije. 

Večina italijanskih motornih vozil zgradi jo tuka j . Iz-
med na jvažnejš ih tvornic je gotovo Fiat. T u k a j so tudi 
glavne tovarne za svilo. 

Zelo mocjeren in po na jnovejšem vzorcu je tudi Milan, 
k j e r je na jvažne j še železniško križišče v Italiji. T u k a j je 
največj i kolodvor v Evropi, skoro tako velik, kot je novi 
kolodvor v Clevelandu. 

Milan je na jbogate j še industr i jsko mesto. Pred vojno 
so bile t u k a j glavne tržnice za svilo in središče f inančnih 
kupčij . Okrog mesta je polno tovaren. Ena izmed njih iz-
deluje precizne inš t rumente za letala in ladje. Fašisti se 
bahajo, da takih ne zna jo delati n ik je r drugje , o čemer mi 
Amerikanci zelo dvomimo. 

Milan je slaven po svoji katedrali in slovitem opernem 
gledišču. T u k a j je spravljen največji biser i tal i janske sli-
karske umetnosti , Leonardo da Vincijeva "zadnja večer ja ." 
Nasl ikana je na ,steni s t a rega domikanskega samostana po-
leg cerkve Santa Maria delle Grazie. 

Ta lepa i tal i janska mesta dobivajo zda j redno obisk 
preko Alp. Razume se, da angleški bombniki ne p r iha ja jo 
rušit zgodovinskih umetnosti , ampak važno industri jo, ki 
zalaga svojo in nemško armado s potrebščinami. Iz večine 
teh mest je Mussolini že izselil civilno prebivalstvo, ki kot 
brez glave beži na varno na deželo. , 

Italija jih zdaj dobiva po prstih. Toda to, kar je že oku-
sila do danes, ni še nič v primeri s tem, kar bo še prišlo, ako 
se pre j ne u m a k n e iz vojne. 

Značilne besede našega rojaka 
Ko je elevelandski župan F rank J . Lausche pozdravil 

zadnjo soboto zborovanje Slovencev v S N D v Clevelandu, 
je izrekel ob te j priliki tudi te-le značilne besede: "Naša pr-
va in edina misel mora biti zda j pomagati Ameriki ! Zaupa j -
mo svojemu predsedniku, ki bo dal Slovencem v stari do-
movini njih pravične zah teve!" 

To so zlate besede našega odličnega rojaka. Slovenci v 
Ameriki bi si morali te besede vtisniti globoko v srce in se 
po njih ravnati . 

Kaj je hotel s temi besedami povedati Mr. Lausche? 
Hotel je povedati, hotel je vtisniti v srce vsakemu izmed 
ras , da je zda j naša in edina dolžnost, da pomagamo z vsem, 
v čemerkoli moremo, svoji novi domovini Ameriki . Ame-
rika je, ki je zda j v tiski, ki nas prosi pomoči. Prosi nas pod-
pore potem, ko nas je tako gostol jubno sprejela pod svojo 
streho, nas lačne nasitila, nage oblekla, nam dala zemfje, 
da smo si tam postavili svoja las tna ognjišča, ko nam vsega 
tega naša rojs tna domovina ni mogla dati. Ali sploh kda j 
premislimo, kako dobro se nam godi t u k a j ? Ali sploh kda j 
premislimo, koliko gorja, smo se rešili že tekom prve sveto-
vne vojne, ker nismo ostali d o m a ? In koliko gorja in pre-
g a n j a n j smo rešeni, ker nismo danes d o m a ? 

In zda j nas t u k a j naša nova mati prosi, na j ji pomaga-
mo. Ne zahteva od nas, na j ji vrnemo, kar nam je dala. 
Samo pomagamo na j ji, posodimo ji na j denar na dobre 
obresti pa da delamo za dober zaslužek s podvojeno močjo, sili za naše rojake ons t ran morja . 

P r a v ima g. Lausche! Naša prva in edina misel danes Ako nimamo zaupan ja v našega predsednika Roose-
mora biti Amerika naša nova domovina, potem šele pridejo velta, da bo res pomagal zat iranim in trpečim, potem jim 
zahteve, če moremo mi sploh ka j zahtevat i , ko smo že itak tudi z vsemi našimi resolucijami ne bomo pomagali in nič 
veliko dobili. Ako bomo storili do nove domovine svojo dosegli Zanje. Ne resolucije, ampak naša de janska pomoč 
dolžnost, kot njeni državljani , nam bo tudi ona rada poma- Ameriki bo pomagala izprositi upravičene zahteve Sloven-
gala, kadar jo bomo potem, ko bo zmagala nad pesjani, pro- cev v stari domovini. 

Newburske novice 
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Slovenski narodni kongres 
je mimo. Marsikaj se je dose-
glo, marsikaj pa ne in to zato, 
ker smo dvojnega mišl jenja 
l jud je in kot taki, ako hočemo 
nastopiti v resnici skupno in 
solidarno, se moramo udati tu-
ka j in tam. Ni drugače. Ka-
dar smo samo katoličani: sku-
paj , takrat lahko obravnavamo 
vse z ozirom na Boga in božji 
nauk. In, kadar so socialisti 
sami skupaj, lahko obdelavajo 
Marksa in njegove ideje. Če 
pa hočemo oboji skupaj ka j na-
rediti, potem pa se mi zdi, da 
smo pri tem slovenskem kon-
gresu zavzeli edino mogočo 
pot. Če hočemo, da nas bo 
Washington poslušal, p o t e m 
moramo stopiti predenj zdru-
ženi vsaj toliko, kot se da. Gre 
se za obstoj naroda. 

* * * 

Veste, končno bo pa še druga 
dobra posledica tega kongresa. 
V Adamičevim odboru sva pri-
šla skupaj z g. Molekom, ured-
nikom Prosvete. Še nikoli ga 
nisem videl popreje in on mor-
da mene ne. Kaj si je on o me-
ni predstavljal poprej, ne vem. 
Kaj sem si jaz o njem, ne bom 
pravil. Ko pa sva prišla sku-
pa j in je on videl, da jaz ni-
mam parkeljev, jaz pa sem ta-
koj opazil, da on nima rog, sva 
se lepo pomenila skupaj. Se-
veda nisva govorila o papežu. 

* * * 

Občudoval sem na tem kon-
gresu govorniško spretnost g. 
Etbina Kristana. Tudi vsebina 
je bila res pomenljiva za na-
rod. Ako bi bil Kristan postal 
duhovnik mesto socialista, bi 
bil danes najbolj sloveči misi-
jonar v Ameriki. In to bi ne bi-
lo ka j neznatnega, če pomisli-
mo, da je Father Vodušek tudi 
v Ameriki. 

* * * 

Obisk smo imeli pri nas. Že 
Javno ni bilo tako prijetno v 
niši ko te dni. Father Vodušek 
iz San Francisca je bil tukaj . 
Father Aleksander iz Lemonta 
nas je počastil, ko je bil tukaj . 
In iz daljnega Wyominga pa je 
prišel Father Gnidovec, nek-
dajni naš kaplan, katerega so 
farani z največjim veseljem 
pozdravljali. Že sedem let ga 
ni bilo tukaj . Upamo, da V bo-
doče ne zanemari nas tako dol-
go. Vsi ti gospodje so prišli 
na Slovenski narodni kongres. 
Za kratek moment se je zglasil 
cudi Father Ambrožič iz New 
Yorka. Vsem skupaj kličemo, 
hvala za obisk. Zglasite se 
kmalu zopet. 

# * * 

Stanley Škufca nam je pred 
nekaj dnevi pisal iz Scotlanda. 
Ravno danes, ko to pišem, pa 
je prišlo drugo pismo in to si-
cer iz severne Afrike. Stanley 
pravi, da je tam lepo (prav go-
tovo še ni prišel do Sahara pu-
ščave). Piše, da so arabski vo-
jaki samo v hlačah, ker je vro-
če in ker so siromašni. Morda 
pa le radi vročine. Drugače se 
Stanko dobro počuti in je pri-
pravljen stopiti Hitlerju na 
vrat. 

* * * 

John Mauser J r . se je podal 
v Camp Perry, odkoder bo po-
tem šel dalje, kamor ga bodo 
poslali. Pred odhodom je po-
daril $5 za oltarje, za kar smo 
mu zelo hvaležni in prav tako 
tudi Ruditu Strainer, ki je po-
slal dar $5 za ta namen. Frank 
Blatnik iz Union Ave. se je 
pred odhodom nazaj v Califor-
nijo zglasil pri nas. Frank je 
fin dečko in zgleda, kot pravi 
ameriški vojak, ki je priprav-
ljen dati vse svoje moči, da se 

ohrani naša svoboda in vse, kar 
nam svoboda more dati. Na j 
jih Bog čuva vse naše fante, da 
bodo prišli vsi s častno zmago 
nazaj, ko bo enkrat Hitler pre-
jel, kar mu gre. Frank je isto-
tako položil lep dar $10 za ol-
tar je . Na j mu in vsem drugim, 
kateri delujejo na to, da bi bili 
oltarj i plačani, ko bodo postav-
ljeni, Bog plati stotero. Rav-
nokar je po svoji materi daro-
val tudi William Louis Turk 
$3. Willie je o d š e l h Coast 
Guard v Buffalo. 

* * * 

Sedaj pa le po njih. Po 
kom? Po tiketih za krasno igro 
"Božična nevesta." V igri, ka-
tero bodo St. Lawrence Stage 
and Curtain Guild predstavili 
na nedeljo po Božiču, to je na 
27. decembra, bo precej lepega 
petja, za katerega se naši pevci 
prav pridno vadijo. Kdor bo 
pokrovitelj (patron), bo imel 
poseben, zagotovljen s e d e ž . 
Ves dobiček od te igre bo šel za 
novi "Honor Roll," na katerem 
bodo imena vojakov napisana 
na bakrenih ploščicah in bo 
tam prostora za 400 imen. Se-
dajni naš Honor Roll je veliko 
premajhen. Vstopnice bodo na 
razpolago med šolarji in tudi 
pri nekaterih trgovcih, kateri 
bodo v bližnji prihodnjosti ob-
javljeni. Sezite po njih, dok-
ler jih je kaj , ker vem, da nam 
bo tiketov zmanjkalo. 

* # * 

Naš bazar se je nepričakova-
no dobro obnesel. Ker so ljud-
je tako močno zaposleni, smo 
mislili, da letos ne bo takega 
uspeha, kot po navadi. L jud je 
delajo vsak dan in dan na dan, 
da so že utrujeni od vsega tega. 
Pa je navzlic temu čisti dobi-
ček $3,618.04. Pri tem imajo 
otroci, kateri so pod nadzor-
stvom častitih šolskih sester 
prinesli skupaj $500 prav veli-
ko zasluge. Poleg teh pa mo-
ramo dati p o s e b n o zahvalo 
društvu sv. Rešnjega Telesa, 
katero je istotako naredilo či-
stega dobička preko $500. Te-
mu je pripomoglo to, da so že-
ne pri "šavrju," ki so ga imele 
tik poprej, nanesle toliko kras-
nega blaga. Prav tako ne sme-
mo prezreti councilmana Wil-
liama Rogersa, ki nam je daro-
val krasni "electric roaster," 
vreden $25. Mr. Rogers je to 
storil že nekaj let zaporedoma. 
Fin dečko ta William Rogers, 
da bi bil sposoben ga governer-
ja, ne le za councilmana. * * # 

Bazar sta v o d i l a Father 
Slapšak in Father Baznik, ka-
teri je skrbel za delavke iz So-
dality. Vsem skupaj, kapla-
nom in vsem c e r k v e n i m mo-
žem, ki so pomagali, kakor tu-
di n a š i m kuharicam je fara 
dolžna zahvalo za njihov trud. 
Končno pa tudi vsem tistim fa-
ranom, ki so na bazar prišli in 
ki so kupili delnice na krasne 
glavne dobitke. Največ se na-
redi z na dom poslanimi delni-
cami, ako jih l j u d j e splošno 
vzamejo. Za ta bazar jih je ko-
maj polovico prišlo nazaj. Za-
to bi pa napram dobremu uspe-
hu lahko tudi mi rekli: "Kje 
pa je onih devet, ' kje pa je 
druga polovica faranov? Pa še 
nekaj : Frank Blatnik in Louis 
Grden, ki sta' se tako blagohot-
no potrudila, da sta šla v Ran-
rall nabirat dobitke za bazar, 
se želita tem p o t o n i z nami 
vred prav iskreno zahvaliti za 
veliko prijaznost in za mnoge 
krasne stvari, ki so jih ondotni 
farani podarili. Bog plati! * * * 

Čas beži. V nedeljo praznu-

je naše društvo Najsvtejšega 
Imena 25-letnico svojega ob-
stanka. Kako h i t r o je četrt 
stoletja prešlo in odšlo v več-
nost. Radi sedajnih r a z m e r 
društvo ne bo imelo kakih več-

CDalle na 3 strani) 
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Čestitke dr. Najsv. Imena 
Pri fari sv. Lovrenca bo dru-

štvo Najsvetejšega Imena praz-
novalo 25 letnico svojega ob-
stoja. To društvo je velikega 
pomena za našo faro. V teku 25 
let je društvo storilo že veliko 
dobrega, posebno je veliko pri-
spevalo že za našo cerkev in se 
lahko reče, da je to društvo ste-
ber naše fare, člani tega društ-
va so vsi dobri in zavedni kato-
ličani in kadar društvo kaj pri-
reja, so vsi enoglasno, da se* 
preostanek daruje cerkvi. 

Ta mesec bo poteklo 25 let, 
cdkar je bilo to društvo ustanov-
ljeno. člani so se namenili, da 
bodo to oblet'nico praznovali 
prav na lep način in sicer v ne-
deljo 13. decembra bo darova-
na sv. maša za vse člane Najsve-
tejšega Imena ob sedmih zju-
traj . Zberemo se 15 minut do 
sedme pod cerkvijo in potem 
skupno odkorakamo v cerkev k 
sv. maši. Vsak naj prinese s se-
boj tudi svoj društveni! znak, 
kdor ga pa nima, ga bo dobil v 
dvorani. Po končani naši se pa 
zberemo v spodnji dvorani, kjer 
bo pripravljen zajutrek. 

Bratje in člani, skupno pri-
dite vsi, ta dan, naj bo naš pra 
znik, pridite vsi brez izjeme k 
skupni sv. maši, da bomo skup-
no prejeli Boga v svoja srca 
Dolžni pa smo tudi, da se Bogu 
zahvalimo za vse prejete dobro 
te, katerih ni bilo malo in ob-
enem pa se priporočajmo Bogu 
v varstvo in za varstvo naših 
družin. 

Ob priliki srebrnega jubileja 
gredo čestitke posebno članom 
ustanovnikom, ki so se toliko 
trudili, saj vemo, da je vsak 
začetek težak in tako je bil tudi 
ta. Delali so neumorno in vedno 
več mož je pristopalo v društvo 
Danes naši ustanovniki lahko z 
veseljem gledajo nazaj na svoje 
delo in uspeh. Da vsa čast našim 
prvakom, ker to so bili res pra-
vi možaki, ki se niso sramovali 
svojega katoliškega prepriča-
nja, ampak so javno pokazali 
da imajo živo vero v svojega 
Stvarnika in to so tudi do danes 
ohranili. Teh ustanoviteljev 
našega društva je še danes pri 
društvu in so še vedno vneti za 
napredek tega društva. Vsa čast 
tem začetnikom. V nedeljo bomo 
slišali tudi imena teh prvakov in 
tudi tistih, ki so že odšli pred 
nami v večnost. Imena teh nam 
bo prebral naš tajnik. 

Torej člani pridite v nedeljo 
vsi, ker to je dan našega društ-
va Najsvetejšega Imena. 

Anton Meljač. 
-o-

Podružnica št. 14 SŽZ 
Ker se nahajamo v vojni m 

so ti dnevi tako resni in žalost-
ni po vsem svetu, da se menda 
mi niti ne zavedamo, kdo in kje 
največ trpi, posebno pa matere 
naših fantov, kjer sem tudi jaz 
prizadeta, sem si mislila, kako 
bi mogla največ tudi jaz poma-
gati vojnemu naporu. Videla 
sem, da že skoro vse dela in za-
to pa sem se tudi jaz odločila 
in šla na delo v tovarno. 

Prosim in naznanjam vsem 
članicam, da mi je sedaj nemo-
goče hoditi okrog. Prvič zato 
ne, ker nimam gazolina in dru-
giča pa zato, ker nimam časa. 
Zato pa vas vse prosim, da pri-
dete plačat asesment na moj 
dom, kjer me dobite ob sobotah, 
če bi me pa slučajno ne bilo do-
ma, pa lahko kar pri vratih spu-
stite notri knjižico ali pa ime in 
dfnar, da vam ne bo treba dva-
krat hoditi. Pobiram pa tudi 
vsakega 25. v mesecu v Sloven-
skem društvenem domu na Re-
cher Ave., kakor tudi vsaki pr-
vi torek pred sejo ob sedmih. 

Lahko pa izročite tudi vsem 
drugim uradnicam naše podruž-
nice. 

Prosim vas, da pomagate vo-
diti urad še zanaprej tako toč-
no kot do sedaj, kajti zavedati 
se morate, da je tudi za društ-
vene uradnike težko in so tudi 
potrebni počitka, pa kljub temu 
radi store vse kar je vnjih mo-
čeh za dobrobit društva in član-
stva. Zavedati se moramo, da 
moramo tudi doslej naprej z 
društvenim življenjem kot je 
šlo do sedaj, ker društva so nam 
potrebna. Sesterski pozdrav, 

Frances Medved, taj . 
o 

Samostojno podp. društvo 
Srca Jezusovega 

čilanstvo našega društva tem 
potom opozarjam na sklep zad-
je seje, ko je članstvo navzoče 
na seji, sklenilo, da se nikogar 
ne bo vabilo na sejo s posebni-
mi vabili, ampak naj vam velja 
to vabilo vsem. Izvzeti so samo 
tisti, ki so na bolniški listi, ali 
pa če jih zadržuje delo v tovar-
ni. , 

Dolžnost vsakega člana je, 
da se vsaj enkrat na leto udele-
ži društvene seje in najvažnej-
ša seja je gotovo decemberska 
seja, ko se voli društveni odbfir 
za bodoče poslovno leto. Pridi-
te na sejo in s svojimi dobrimi 
nasveti pomagajte društvu da 
boljšega napredka. Pridite in 
izvolite si odbor, ki vam bo všeč 
in kateremu boste zaupali vod-
stvo za prihodnje leto. Zavedaj-
te se, da so sklepi letne seje ve-
ljavni za celo leto in potem vam 
ne pomaga ugovarjati. 

člani pa, ki se čutite zmožni 
in ste pripravljeni delati v ko-
rist društva, ste prošeni da 
sprejmete tudi ta ali oni urad. 
Vsi pa ste prošeni, da se nikar 
ne zanašajte samo na odbor in 
da bo samo 011 delal, kajti tudi 
odborniki so zaposleni z delom 
v tovarnah in zato jim večkrat 
ni mogoče vršiti odborniške dol 
žnosti tako, kot bi jo radi. 

Vedite, da se seja vrši v ne 
deljo 13. decembra v Sloven 
skem narodnem domu na St 
Ciair Av&. (staro poslopje — 
zgoraj). Asesment bom priče 
pobirati že opoldne in točno ob 
eni uri pa se prične seja. Bodi 
te točni, da bomo lahko tudi toč 
no pričeli s sejo in tudi kmalu 
skončali. Vsi tisti pa, ki ste na 
bolniški listi, ste še posebej pro 
šeni, da pošljete bolniške listi 
ne tajniku že v soboto popol 
dne, da s tem olajšate delo na 
seji. Upoštevajte to in boste vi 
deli, da boste vi zadovoljni in 
tajnik. Torej, pridite na sejo in 
se bomo tam še več pogovorili. 

Tajnik. 
o <-

Letna seja 
Članice društva S rca v Mar i j e 

(staro) tem potom opozarjam 
kakor vsako leto tudi letos, da 
se bo vršila glavna letna seja v 
nedeljo 13. decembra popoldne 
v navadnih prostorih. 

Apeliram na vse, članice, iz-
vzete so samo tiste na bolniški 
listi, da se polnoštevilno udeleži 
te te važne seje. Vsaj enkrat na 
leto pokažite, da se vsaj malo 
zanimate za svoje društvo. Z va-
šo navzočnostjo se lahko mar-
sikaj koristnega ukrene za po-
slovanje v prihodnjem poslov-
nem letu. Na tej seji boste sli-
šale poročilo uradnic in obenem 
pa bo tudi volitev odbora za 
leto 1943. 

Asesment bom pričela pobira-
ti že ob eni uri popoldne in ob 
dveh pa se prične seja v stari 
šoli sv. Vida. Na svidenje v ne-
deljo popoldne. S sesteirskim 
pozdravom, 

Frances Novak, tajnica. 
— o 

Hrvati vas vabijo 
Hrvati v Newburghu vas va-

bijo na svojo domačo zabavo in 
plesno veselico, ki jo priredi od-
sek 403 Hrvatske bratske zajed-

1 nice v nedeljo 13. decembre 
- čer v Krakov Club dvorai 

7214 Broadway. 
Zabava se prične ob sei 

- zvečer in bo trajala do 12-
i Iz čistega preostanka od te' 
- ve, bomo kupili darila za y 
i vojake, ki so člani našega 
1 štva in so sedaj v amerišto 
- madi, kjer se bore za sW 
- naše nove domovine. 
1 Na to zabavo ste vabijo 
s člani odseka št. 403 HB2j 

i seboj pa pripeljite tudi 8 

1 prijatelje. Prav prijazno so' 
ljeni tudi naši bratje SlflVI 

in Srbi. Za ples bodo 
vatske tamburice "Hr^1 

) hčeri," to je, devet mla^ 
klet, ki bodo razveseljevale 
re in mlade. 

Vas pozdravljam in l1'" 
1 na svidenje v nedeljo večer 

- oktobra, 
i Andy Tumbri, za odW 

^ ^ <„iiH»«i-

Veste, v Pennsylvaniji ' ; 
i odprt do 15. decembra, 
r morda ne bo napek, če ^ ^ 
- pišem o lovu, da ga bom0 u 

i li vsaj v mislih, če ga. že" 
i če ne moremo. J 
1 Zadnje ljudsko štetje J 
ž štelo v Pennsylvaniji ^ 
- srn in srnjakov. No, zdsj 
- vsaj sedem manj, katere , 
- vlekli domov naši fantje. ^ 
1 katerega Barbertončani' 

Zed. državah jih štejejo f ; 
i 526,220 repov. Križ 
- liko je to pečenke in ^ 
1 strola bi morala biti, če 
. teli vse nakmalu speči. , 
r Pred 40 leti je bilo v ^ 
1 vaniji še tako malo srn. 
i hodili ljudje lovca £leC\ j. 
1 tudi srno) na milje d® ^ji 
t katerega podrl. Vidite., ^ 
• kako pametno smo sto17' 

smo prišli prej v Anier 

Državno nadzorstvo j,^ j 
• ve, kako bi se rešilo t0 ^ 
. zlasti še, ker lovci tako s ^ 
- devajo. Leta 1940 so v , 

dovolili odprto sezono p 
in srnjake. V dveh tedi" ^ 

. lo 186,575 srna in s r j 0 , 
• Kolikov je pa lovcev P je 
1 vem. To število pome«1- ^ 
. lo takrat v pennsylva11* Vl 
. mah najmanj 500,000 1° ^ 
. se šteje na vsako Paci!<?teti' 
. tri lovce. Med te snio 

midva z Albinom Fil'P^j d 
- mom Sepicem in še 11 

gih, katerih imena Pa , 
mere zamolčim. Cenzu ^ ( 

Toda te številke so ^ 
ki so bile uradno P°roC'poS<> 
liko je pa padlo srn n 8 ^ f 
Domačini si namreč 0[)ll 
vico, katere pa nagaJjV

 uStr( 

ne priznajo, da sine'l0ve|e ^ 
srno, kadarkoli si P°f ,gel 

A k* 
divjačine. Pa tudi 00 
domačinov je že padla

 q po" 
tera srnica, ki se je P |0, 
zaletela ritensko v k ^ r»: 

rok je vedno: nisem d0.^ 
čil rožičkov, kakopak 1 

ja. eZoi>e' 
Kadar ni 

lovske B 

znajo domačini P°mag
diJ b>. 

če. Pa Bog ne daJ' taK<> 
opravljal, to sem sanlpelc<>5. 
šal. Obesijo na drevo 
ljo, katere dno • in K 

dar dežuje, se sol s 
d r i 

lje na tla. Srne f " j š le* 
jo pod drevesom, »j* K0jn0 

ru. Domačin si l i lhK 

izbere najlepšo. , 5ici 
Ponoči gredo rauj* ^ 

hišo z močno e l e k t l l t
k } ge j'.J 

Vržejo luč na srno, pl> 
šči, da stoji ko prik°vJj3jl 
in pečenka je doma- ^ j O . 
pa privabi srne, ako ^ e 
njivo ajdo. Nanjo * "e* 
mrtve kot recimo ^ ^ 
pa en šnops." P ^ l 

Seveda, vse to ^ 
prepovedano: Pa c ^ 
a Bog je visoko. ^ p<>v 

Bom pa še J« t r 

če se mi bo ljubilo-



BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče «e pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči. de 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem ozdru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija in optometrističm 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

Zima je tukaj, božič se bli-
ža, treba bo gorke spodnje ob-
leke ali tople posteljne odeje, 
kovtrov, blanketov. 

Treba bo tudi gorkih zim-
skih sukenj za ženske, ki smo 
jih pravkar dobili veliko zalo-
go. Ravno tako smo dobili ve-
liko ženskih oblek, vsakovrst-
nih volnenih jopičev za moške, 
žene in otroke ter velika zalo-
ga otroških sukenj, snow suits 
in oblek. 

A ko bi radi kupili božična 
darila, jih imamo tudi za mo-
že in fante, kot lepe srajce, kra-
vate, vsakovrstno spodnje peri-
lo, rokavice, nogavice, bath 
robes in sploh vse, kar se po-
trebuje pri družini za obleči. 

Imamo vsakovrstna darila za 
vaše prijatelje in za vaše dru-
žine. Ne drenjajte se po me-
stu, kupite raje doma, kjer do-
bite prav tako blago, pa cene-
je kot V mestu. Pridite sedaj, 
ne čakajte zadnjih par dni. 
Zdaj si lahko izberete in plača-
te nekaj malega, drugo pa ka-
dar blago vzamete. 

Pridite, se vam toplo pripo-
ročamo 

ANZL.OVAR'S 
vogal 62. St. in St. Clair 

Dec. 4, 7, 11. 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 St. Clair Avenue 
HEnderson 1126 

V A Š A ZANESLJIVA PO-
PRAVLJALNICA ČEVLJEV 

Se priporočam 
L. CICERO 

774 E. 222. St. 
v Belaničevem poslopju 

I BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

^amor drugam ko sem k ] 
*ftemu jezeru," je odgovo-

mu s prijaznim nasme- i 
Ponudila roko. i 
'a(iemu Indijancu se je po- 1 
Obarva na njegovem bro- 1 

<(in obrazu, njegov glas je 1 
i"1 drhtel, ko je vprašal: 
1 ftss Ellen ostane torej ne-
" hjpri nas?" t 

'aibrž nekaj mesecev." i 
Vje je zardel, t 
1 Potem pa prosim, da bi t 
°stati vedno v tvoji bliži-
''okažem ti najraznovrst- i 
1(1 najlepše cvetlice in ra- i 

8 ! »koli jezera. Ribila bo-
'14 lov bova hodila. Pa ču- t 

nad teboj! Ni varno č 
)f Helega človeka, divje ži-
t v gozdovih in hudobni 

* J î bo bela cvetlica dovo-
Hom smel ostati pri n j e j 

rada! Veseli me, da 
^ našla pri jezeru! Rešil 
življenje, hvaležna sem • 

lil ' " 
e e"taat mu je ponudila ro-
} .^'adi Indijanec jo je — 

J1, kakor zna poljubiti v 

^ jalu le gentleman, 
^ a b a č i so odvedli konje 

* svojim konjem. S počas- z 

f *0raki je stopil iz koče v 

I1' \ Poglavar Dolgo uho, te-
i'! Je gledal in slabo voljo 
\ bilo brati na obrazu. Za- t 
'' menda, da se beli niso 
v l° njemu predstavili, ki u 

* Poglavar 0b j e z e r u in F 
i, k Jemlje, in da se vobče 
i11 ^enili za njega. Od da- z 

'i °bstal in strmel čez jeze- d 

kot da ga beli nič ne 
3ni 'D. 
<" !<ftotil se je. Droll je mu-
1 ! Se pristopil in ga prijaz-
ni ^Voril : 

pa Dolgo uho ne pri-
ti'1 V ? Ali ne bo pozdravil 

belih bojevnikov?" 1 

Il0
4 ,'avar je pomrmral nera-

r besede. Pa slabo je 
^ Pri Drollu. Potrkal mu 

'amenu in rekel: 
1 ' '°ri angleški, stari deč- j 

, I,15 razumem tvojega na-

ll0' ' Je stari nekaj pogodr- j 
'1<! 5 t>roll se mu je nasme-
ife 
eV' ] boš ta j i l ! Vem, da znaš j 
ff Jbro angleški!" 
'' je odkimaval 'pogla-

Me ne poznaš?" 
di 1 

,?e nikdar nisi videl?" 
,„< j!" 
^ spominjaš na Fort 

?{ '!'' 1 L 
obl1 .I1 sva se videla!" 

* ' 
! ^ . beli smo bili in enajst 

Jev, ne?" 
ifi 
P0" j^ali s m o in pili. Rdeči 

j Uje beli in nazadnje 
^ vedeli, k je so in kako 

ifi7 ime. 
Ves popoldan so 

„Vso noč. Se ne spomi-
me' $ stari?" 
bi £ si bil!" 

Da dobro! Tudi mi 
o- ^ 0 legli spat, skupno z 
n 1(111 smo spali v leseni uti. 
ire" > o se zbudili, rdečih ni 
e^ i nikjer. Izginili so. Ali 
rt*0' s0 odšli?" 
• 'ti 

tJe .J bo! Ampak z njimi 
f^1 \ Zginila tudi moja pu-
ji ^ošn j iček za strelivo. V 
fliC ? dal 

svojčas vrezati čr-
\ n D, kar pomeni teto 
' M o r veš. • 

ne ( ^ n 0 —i isti črki vidim 
e" ' tvoji puški. Ali more-

„ ' kako sta prišli na cev 
' ,„) d!-
131 5 j 

. t j^ i na mošnjiček sta bi-
,ve ^fki T in D in z biseri je 

Za pasom sem ga 
kakor tudi ti sedaj-

% Oblak Furniture Co. 
<> TRGOVINA S POHIŠTVOM 

Pohištvo in vse potrebščine 
za dom 

^ 6612 ST. CLAIR AVE. 
/fc HEnderson 2978 

le. 
In kakor v svoje največje ve-

selje opažam, je tudi tvoj moš-
njiček okrašen z biseri in s čr-
kama T in D. Ali morebiti veš, 
kako so prišli tisti okraski na 
tvoj mošnjiček?" 

"No!" 
"Ne veš —? No, pa jaz tem 

bolje vem, kako je prišla puška 
in kako je prišel mošnjiček v 
tvojo last. Osvobodil te bom 
tehle stvari!" 

In v hipu mu je vzel puško 
iz roke in mu iztrgal mošnjiček 
iz pasu ter se obrnil v stran. 

Pa koj mu je bil rdeči za pe-
tami in povedal, — topot pa v 
čisti dobri angleščini: 

"Daj sem!" 
Droll je odkimal. 
"No!" 
"Tale puška je moja!" 
"No!" . 
"In mošnjiček tudi!" 
"No!" 
"Tat si!" 

• "No!" 
"Ropar!" 

"No!" 
"Sem daj, sicer se spopade-

va!" 
"No!" 
Tedaj pa je stari ves jezen 

zgrabil za nož. Droll se mu je 
v obraz smejal in rekel: 

"Dolgo uho si, poznam te! 
Še daljši ko tvoja ušesa pa so 
tvoje roke in tvoji prst i!" 

Priznaj resnico pa ti pustim 
ukradene stvari! Torej —! Me 
poznaš, stari dečko?" 

"Yes!" je odgovoril in pri-
znal poglavar na splošno začu-
denje. 

"Si bil v Fort Defiancu?" 
"Yes!" 
"Si me videl?" 
"Yes!" 
"In pijan si bil?" 
"Yes!" 
"In ukradel si mi puško in 

mošnjiček?" 
"Yes!" 
"Tele stvari so torej moja 

last?" 
"Yes!" 
"Dobro! Oboje ti vračam, 

ker si priznal resnico!" 
Dal mu je puško in mošnji-

ček ter mu ponudil še tudi ro-
ko. 

ZAKBAJSEH FUNERAL HOME, Ina 

6016 St. Clair Ave. 
Telefon: ENdlcott Sil J 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

Odda se šoba moškemu. Hi-
ša je air conditioned. Zglasite 
se na 1074 Addison Rd. (291) 

Delo išče 
Ženska bi rada dobila perilo 

na dom. Naslov dobite v ura-
du tega lista. 

Vabilo na večerjo 
V soboto bo servirana fins 

večerja v Slovenskem društve-
nem domu na R e c h e r Ave 
Roast beef in zmečkan krom-
pir. Izvrstna godba. Pridite! 

Naprodaj 
Naprodaj je hiša 6 sob, za 

eno družino, moderen dom, ze-
lo dobro narejen, velik lot, s 
sadnim in senčnim drevjem, 
blizu Nottingham Rd. in Eu-
clid Beach. Hiter kupec dobi 
za $5,500. 

Imamo tudi več drugih na-
prodaj. Kadar bi radi hišo, 
pridite k nam in si jih oglejte. 

J. Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV 7540, zvečer KE 0288 
(Dec. 9, 11) 

RUDY B0ŽEGLAV 
WINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najf inejša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištva, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473-R. (Fri. x) 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Družinske mize na razpolago. 
Najboljša pijača 

ENdicott 8811 
(Fri. -x) 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

"Bodiva si pr i ja te l ja ! Am-
pak angleški boš govoril, ker 
dobro znaš! In kradel ne boš 
več! Si razumel?" 

"Yes!" 
Stisnila sta si roke. Rdeči ni 

trenil, prijanzo je povedal: 
"Moj beli brat je moj prija-

telj ! Dobro ve, kaj je prav in 
pravično, našel je tele stvari 
pri meni in mi jih spet vrnil. 
Pr i ja te l j je rdečih l judi in rad 
ga imam!" 

Droll se je nasmejal njegovi 
šepavi logiki. 

"Da, našel sem tele stlvari 
pri tebi, je res! Pa nisem ti jih 
radi tega vrnil, moje-so in dal 
sem ti jih, ker te imam rad! 

Tudi sicer ti dokažem, da te 
imam rad, dragi rdeči prija-
telj ! Kmalu boš spoznal, da je 
res. Da nismo prišli, bi vam 
najbrž še danes Utahi vzeli va-
še skalpe!" 

Ustanovljeno 1908 

Zavarova ln ino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

NEWBURSKE NOVICE 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
jih slavnosti. I m e l o pa bo 
skupno sv. obhajilo pri maši ob 
sedmih in potem skupni zaj t rk 
v cerkveni dvorani. Upamo, da 
bodo vsi člani prisotni pri tem 
slavljenju. Lepo bi bilo, če bi 
vsi oni, kateri so pri društvu od 
začetka, nosili kak znak, reci-
mo srebrni list. Člani na j se 
zberejo pred mašo v šoli in po-
tem skupno pridejo v cerkev. 
Društvu, zlasti pa vsem onim, 
kateri so bili od začetka zra-
ven, čestitamo! Upamo, da bo-
do pristopili še drugi možje in 
f an t j e v armado Kristusovo. ' * * * 

Vsega pomilovanja vreden je 
mol, ki mora poletje preživeti 

A. Grdina in Sinovi 
6019 St. Clair Avenue 15301 Waterloo Rd 

P R I D I T E P O K O L E D A R Z A 1943! 
OPOMBA: Pišite imena razločno. Ni treba pisati vsega vojakovega 

naslova, ker se nj ih naslovi vedno spreminjajo. Zaznamujte samo vojaško 
edinico, pri kateri služi, s tem, da napišete v dotičnl vrsti besedo "da," ali 
pa samo Sekira j te / n a v a d n o navpično črto. 

Izrežite ta kupon in ga pošljite takoj ali najkasneje do 10. decembra na: 
Ameriška Domovina, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, O. 

ZAKLAD V SREBRNEM JEZERU 
v kožuhu, zimo pa v kopalni ob-
leki. Kaj pravite? 

# * * 

Precejšne število deklet je 
pristopilo v dekliško Marijino 
društvo. Tako je prav. Niti 
ene bi ne smelo biti zunaj, ker 
ni vzroka razen namišljenega. 
Sedaj na j se še ostale zbudijo. * * * 

Naši novi farani so: Eliza-
beth Rose Kasunič, katera je 
pristopila v katoliško cerkev po 
poroki. Daniel Vasicek pa je 
prišel kot pridejo po navadi. 
Mati mu je Jean, rojena Te-
lich. Mr. in Mrs. Joseph Ko-
vač sta ga prinesla h krstu. 
Rita Marie je pa hčerka Steve i 
Kainec in Anette, rojene Turk. < 
Vsem skupaj naš poklon! * * * 

Sv. Oče zelo priporoča obisk ] 
sv. maše in tam molitev za mir. 
Meni se zdi, da se katoličani 
splošno veliko premalo poslu- j 
žujejo te vrste molitve. "Kar-
koli boste prosili v mojem ime-
nu, vam bo moj nebeški Oče 
dal," tako pravi Zveličar. Ka- < 
dar greš k maši, takrat moliš v ; 
imenu Jezusovem in On moli s . 
teboj. Starši, kateri imate si-
nove pri vojakih: Ali se vi za-
vedate vaše dolžnosti, moliti za 
svoje sinove? Bog daj, da bi 
moje slutnje bile prazne. Zdi • 
se mi pa, da bomo začeli tudi < 
mi bolj pogosto slišati o smrt- ( 
nih slučajih naših fantov na 
bojnem polju. Molimo za vo-
jake na bojnem polju. Z dnem 
je tudi naših fantov več tam. 
Do sedaj so se po veliki večini * 
šele vežbali. Od sedaj naprej 
pa bodo na fronti, kjer padajo 
bombe, f rči jo krogle in žrtve 
padajo v tisočih. Skoraj 300 
naših fantov je že pri vojakih. * 
V nevarnosti so. Njih domači f 

pa se bore malo brigajo zanje, 
ako ne pridejo tudi med ted-
nom k sv. maši in jih tam izro- ] 
.čijo dan za dnem Bogu in Ma- ( 
teri nebeški v varstvo. Nekaj 
izmed njih bo prav gotovo pad-
lo. Pa če padejq, to ni tako hu-
do, kakor čfr-so padli ločeni od 
Boga, Zato pridite k sv. maši' 
in pri maši združeni z Jezusom ! 
molite zanje. Pa to je samo en; 
vzrok, ki vas, kateri ne greste j 
v tovarno na delo, sili, da se( 
potrudite za obisk sv. maše ( 
vsako jutro. So še številni dru-
gi-

V nedeljo je seja za glavni 
cerkveni odbor. Pridite vsi! * * » 

Naši spsedje v južni Ameri-
ki zapirajo pot številnim pro-
testantovskim m i s i j o n a r j e m , 
kateri silijo t j a doli, dasi so 
malone vse države katoliške in 
večina ludstva spada že h ka-
toliški veri. Ali ni to čudno, da 
ti tako zvani misijonarji naj-
ra jše delajo zgago med katoli-
čani med tem, ko je na Kitaj-
skem in Japonskem stomilijo-
iie poganov, kateri o Kristusu 
še niso slišali. Tudi v naši Se-
verni Ameriki je 60 procentov 
ljudi, kateri ne spadajo k no-
beni cerkvi in ne ve nič o kr-
ščanstvu. Med temi naj misij o-
narijo. Čudni so ti misijonar-
ji, ki silijo t ja , k jer jih je toli-
ko treba kot muh poleti. 

* * * 
Na Kitajskem je lansko leto 

prosilo 800,000 ljudi za spre-
jem v katoliško Cerkev, pa jih 
je bilo komaj 100,000 spreje-
tih radi pomanjkanja jkatoli-
ških misijonarjev. Res žetev je 
zrela, a delavcev manjka. 

" d e l o d o b i j o 

iDelo dobijo 
Dve ženski, ki morata biti dr-

žavljanki in iz st. clairske okoli-
ce, dobita delo za čiščenje pono-
či. Kratke ure. Zglasite se pri 
Liberty Window Cleaning 

Company 
1441 W. 9. St. 

(291) 

POZIV NA REDNO DELNIČARSKO SEJO! 
: 

V soglasju s pravili, se bo vršila redna letna delničarska 
seja Slovenske Delavske Dvorane v nedeljo dne 20. de-
ccmbra, 1942 in sicer ob 2. uri popoldne v lastnih pro-
storih na 10814 Prince Ave. Delničarji! zavedajte se 
svoje dolžnosti in pokažite to s svojo navzočnostjo. Ker 
so časi resni, zato potrebujemo pri našem podjet ju- tudi 
resnih, poštenih in dobrih moči. 

DIREKTORIJ S. D. I)., 10814 PRINCE AVE. 

"Božič 
Dasi je ves svet v vojni , pa je božina sezona še vedno 

čas radosti in sreče. Skoro pred 2000 leti je bil svet oboga-
ten z dari lom, ki n a m je bilo p o d a r j e n o v Bet lehemu. Naša 
dolžnost je, da s tor imo naše drage bo l j srečne kot navadno 
na ta veliki dan. Druge lahko oboga t imo s tem, da misli-
m o nan j e in j im d a m o pr ipravno darilo. 

Naši dve veliki p roda ja ln i ima ta veliko z a l o g o vsake 
vrste koristnih daril. T u k a j si l ahko izberete po svoji volj i 
iz boga te izbire, ako pr ide te S E D A J . 

Pr id i te in oglej te si: 
Svetilke, skrinje iz cedrovine, Hassocks, blazine, 
šivalne kabinete, udobne stole, pisalne mize, izde-
lovalce wafflov, toasterje, namizne radije, ku-
hinjske kabinete, baskete za magacine, končne 
mizice. . . 
Mnogo je še drugih vsakovrstnih daril za vsakega v 

družini. 

KUPITE SEDAJ - PRIHRANITE DENAR 

Handkerch ie f s Bed Jackets 
Manicure Sets P a j a m a s 

Cosmetics G o w n s 
Purses Hose 

Gloves Slips 

S P E C I A L 

Pandora'Boxes Silk and Chenille Robes 
$6.50 and up $3.95 and up 

Cj^ina /šltial 0- $eaut\j ^Itop 
6111 St. Clair Ave. HEnderson 6800 

Priglasite vojake za božično številko 
Ime in priimek 

Služi pri: U. S. Army Navy Marines 

Coast Guard Air Corps Merchant Marine 

Ime in priimek dekleta 

Služi kot: Nurse WAAC WAVE 

Ime In naslov staršev aH sorodnikov 

(Ehristmas; Jhtggestitms 



W A R BONDS 

se je tresla dvorana, kakor se 
tresejo prastare gore, kadar z 
nj ih drvi plaz v nižave. 

"Hendel, Hendel! Ž i v i j o 
Hendel! Raduj se, Š t a j e r ! 
Hendel ima meč." 

Tristo volilcev tišči proti mi-
zi. Neprestano vriskajo, skoraj 
besne veselja, mahajo z belimi 
robci kakor z zastavami, dviga-
jo svoje črne peresne klobuke. 
Svečano, mirno, z neizpreme-
njenim obrazom daje Hendel 
znamenje, n a j počakajo raz-
glasitve. Pa že je skočil Gifing, 
mestni stotnik, ven na balkon, 

odkoder je kakor svetlo bakljo 
vrgel novico med l judstvo: 

"Večina je naša! Joahim 
Hendel!" 

In v tistem hipu je zapel bo-
ben mestne kompanije, troben-
ta je zadonela. Pa nepopislji-
vi krik veselja, ki se je liki or-
jaški grom razlegal po trgu, je 
udušil bobne in trobente. Zu-
pan je vzel overjalcem listke. 
Nekdo je potegnil za zvon, ki 
je vedno zapel pred in po seji. 
Vsa okna se odpro. Pi jana svet-
loba in divji zrak se vlijeta v 
dvorano, da zavihrajo plašči 

stnega stotnika, so se zbrali 
protestantovski volilci, okoli 
Adlerja, načelnika železninar-
jev, pa katoliški." V ponosnem 
pričakovanju so zrli prvi na 
Joahima Hendelna, ki je stal 
mirno ob steni; drugi so ga me-
rili z jeznimi pogledi. 

Pisar je nadal jeval : 
"Konrad Travnar." 
"Gospod Joahim Hendel." 
"Gospod Joahim Hendel." 
"Gospod Joahim Hendel." 
Overjevalca sta na svoje po-

le delala pike. 
" S t o j ! " kliče nekdo. "Kdo 

overdje? Zakaj ni zraven no-
benega katoličana? Moral bi 
overjevati po en protestant in 
po en katolik." 

"Kdo zopet gobezda? Jezik 
za zobmi!" se jezi Gifing. "Me-
žnarj i ne over ju je jo in Cehi se 
ne volijo, basta!" 

"Kako je z overjevalci?" je 
vprašal Hendel župana, da se 
je slišalo daleč po dvorani. 
"L jud je imajo prav. Daj te 
jim še katolika Radlmajer ja . " 

Stoli so se premaknili. Radl-
majer se je približal in je re-
kel Hendelnu: "Cast mi je, go-
spod —" 

Pisar razgrne deveti listek in 
bere tiho, nejevoljno: 

"Nikolaj Pravnfalk." 
"Kdo je ta opica?" zašepeče 

Bertold svojemu sosedu. "Je-li 
zapisal sebe samega?" 

Pa osovraženo ime je sledilo 
še šestkrat. 

Sedaj so dvignili katoliki svo-
je glave ter so začeli ponosno 
zreti okoli sebe. Od nasprotne 
strani pa se je čulo; "Ha, ha, 
sedem oslov za enega." 

Tedaj pa se je Joahim ozrl 
okoli ter mogočno zaklical: "Pj-
sar, s to j ! Vsi, ki se tu obnaša-

Kakor zajezena reka drvi na-
za j v staro strugo, so možje s 
potnimi čeli in hohotajločimii, 
rdeče razvnetimi obrazi udrli 
zopet nazaj v veliko dvorano. 
Gospodar sveta in Mozes s svet-
limi rogovi, Filipina z robcem 
v desnici in njen nadvojvodski 
soprog z nageljnom v levici so 
strmeče zrli s starih podob do-
li na veliko množico volilcev. 
Že trideset let sem jih ni bilo 
toliko v t e j dvorani kakor da-
nes. 

Pod se je zibal pod .težkimi 
koraki meščanov, leseni strop 
s slikanimi nimfami se je tre-
sel votlega govorjenja in glas-
nega hohotanja. Nazadnje, za 
košatimi korenjaki je prišel 
suh, slaboten možiček, ki je no-
sil v rokah kelih, podoben stol-
piču. V tem kelihu je bilo nad 
sto listkov. Mali možiček s ke-
lihom je bil mestni pisar. 

Stopil je k zeleni mizi, da bi 
prebral imena. Postavil se je 
na desno od visokega sodniko-
vega sedeža. Zupan mu je dal 
dva overjevalca. Sedaj so od-
prli stolpičasti kelih. Globoka 
tišina je zavladala po dvorani. 

Novoizvbljeni svetovalci so 
sedeli okoli mize. Samo Hen-
del se ni usedel, stopil je h 
glavni steni in je pazil na vse, 
kar se v dvorani godi. Pisar je 
začel brati. Glaisovi so sledili 
tako-le: 

"Joahim Hendel iz Vogel-
sanga." 

"Joahim Hendel." 
"Joahim Hendel." 
"Joahim Hendel —" 
"No, ta pa dobro začenja," 

jezno vzklikne Adler. 
"Pride še boljše, pusti ga," 

ga od zgoraj zavrne Gifing. 
Okoli Gifinga, slovitega me-
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vHL\ : 1 1 » \ copati 

Moški Opera 
Slippers 

2.69pr 

Vrhnji del iz pristnega usr ja 
—z izrezki ob krajih. Več barv. 
Mere 6 do 11. Samo v četrtek! 

Ženski in dekliški 

Slippers »a frarila 
SPEC1JALNO 1 . 7 9 

J L 
Moški Casual 

Slippers 
2.49 pr 

Vi si boste brisali oči, ko boste videli te krasne 
hišne copate, ki vam bodo delale dvojno uslugo 
v hiši! Copati vseh vrst—za sleherno žensko ime 
na vaši listi! D'Orsays! Nizke in srednje visoke 
pete! Odprti na prst ih! Rayon blago! Mehki vel-
veteen tipi! Corduroys! Stil za sleherni okus—v 
živih barvah. Mere 4 do 9 za dekleta in žene. 

Vrhnji del iz losove kože— 
usnjeni podplati in gumijaste 
pete. Perfektni za udobnost in 
počitek. Mere 6 do 11. 
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Mandel's Shoe Store 
boste dobili na jbol j kompletno izbiro sl iperjev in najnovejšo modo. Ti so na j -
bolj idealno božično darilo za vsakega Člana družine. 

Mi smo tudi pripravili krasno zalogo obuvala za moške in ženske. Zdaj je 
čas, da kupite, dokler še lahko izberete vsako mero. 

je za številke, ki so že vključene 
v telefonski knjigi 

I V I A TISOČE KLICEV »prejemajo naši infor-
macijski operatorji vsaki dan. Resnično je 

7 izmed vsakih 10 klicev za številke, ki se jih lahko 
najde v telefonski knjigi. Mi se obračamo do vas, 
da nam pomagate znižati to veliko število klicev. 
Prosimo, poglejte v telefonsko knjigo predno po-
kličete "Information." S tem, da boste bolj vestno 
rabili telefonsko knjigo, boste oprostili telefonske 
linije za nujne klice na "Information," in te nujne 
klice se bo potem lažje rešilo. 

JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PREVEL DR. JOS. JERšE 

jo kakor v gostilni, na j gredo k 
vragu; imajo dopust." 

Tan je zavpil: "Gospod, res 
ni lepo. Toda, ali n a j pravim 
Štajercem ne zavre kri, če se 
na jde jo l judje , ki volijo ne-
sramnega Čeha?" 

"Zakaj nesramnega?" ga je-
zno zavrne Hendel. "Nesramni 
niso. So pač katoličani in voli-
jo katoličane." 

Pisar pa je bral naprej tri-
desetkrat zaporedoma ime Hen-
del. Nakrat se je polegel vi-
har, postalo je tiho, da se je 
slišalo, če se je premaknila no-
ga, če je zašumela plaščeva svi-
la. Pisar napravi kratek od-
mor, potem zopet bere večkrat 
ime Hendel, potem zopet Hen-
del in Pravnfalk menja je oko-
li štiri desetkrat. In zopet se je 
katolikom vzbujal nov up, ve-
selo so zrli na Čeha, ki ni no-
benega pogledal, vendar se je 
smehljal . Toda kmalu se je 
spremenilo v žalost njegovo in 
njegovih pri jatel jev veselje. 
Ka j t i pisar je bral odslej samo 
le še Hendel in nobenega dru-
gega imena. Ko je vedno in 
vedno počasi, skoraj s spoštova-
njem bral to ime, so zažareli 
obrazi po dvorani, kakor bi no-
tri gorel skrit ogenj. Kakor se 
bliskajo meči, če se spoprime-
ta nasprotnika, so se bliskali 
nasproti pogledi nasprotujočih 
si strank. Samo enkrat je še 
prišlo ime Pravnfalk, potem ni-
koli več." 

"Joahim Hendel." 
"Joahim Hendel." 
"Joahim Hendel." 
Nakrat je eden izmed sveto-

valcev vrgel kvišku klobuk in 
zavriskal: "Hendel, živio!" To 
je bilo znamenje, ki je pretr-
galo tišino. Odslej tSo vsaki-
krat Hendelnovo ime pozdrav-
lj i la z divjimi, navdušenimi kli-
ci. Navdušenje je rastlo in ki-
pelo od trenutka do trenutka. 
Ko se je cesar pripeljal v vozu, I 
ki ga je vleklo šest rumenih, 
zlatoopremljenih konj, ni bilo 
na štajerskih VJUP8h takega 
navdušenja in pozdravljanja, 
kakor ga je doživela danes 
mestna dvorana. 

Pisar je imel samo še tri li-

stiče pred seboj. 
"Joahim Hendel." 
In zagromelo je, kakor bi se 

bil oglasil gromovnik na Tabo-
ru. 

"Joahim Hendel." 
In zahrumelo je in zabobne-

lo, kakor puške na bojnem po-
l ju. Bitka je dobljena. Prema-
ganci srepo zro kakor straho-
vi. Izgubljen je dan. Kdo, kdo 
izmed nas ni storil svoje dolž-
nosti? 

Pisar je prebral zadnji l is t : 
"Joahim Hendel." 
Sedaj je buknilo veselje, da 

črnih gospodov. 
Župan je bolj gromel » l 

govoril: 
"Pozdravljeni!'' To so r j 

vi častivrednih štajerskih J 
ščanov. Tristo glasov. Offl 
jih je dobil gospod 
Hendel dvestoenointrides™! 
kolaj Pravnfalk šestins8* 
set, Konrad Travnar dvV 
en glas 'pa gospodje 
Tan in doktor Lazar ® 
Vsled tega je gospod J° 
Hendel izvoljen za meS 

sodnika v Šta j ru . Bog P 
{Dalje p ' r i hodn j i j ^ 

i " " " T O I N F O R M A T I O N 

I ® ) THE O H I O BELL T E L E P H O N E CO. ' 

Oglasite se pri nas in vpraša j te za naš lep koledar. 

Mandel's Shoe Store 
KJER STE ZAGOTOVLJENI, DA VAM BODO ČEVLJI IZVRSTNO 

PRISTOJALI 

6107 St. Clair Ave. 


